& Artea

PRASYMAS SUTEIKTI GARANTIJA

Prasome suteikti Garantijg Bendrosiose garantijos suteikimo sglygose ir Siame Prasyme nurodytomis salygomis.

Klientas Gavéjas
Pavadinimas Pavadinimas
Kodas El. pastas Kodas

Adresas, Salis

Kontaktinis asmuo (vardas, pavardé)

Telefono Nr. (su Salies kodu)

Adresas, Salis

Asmuo, uz kurio prievoles suteikiama Garantija — PareiSkéjas (pildoma, jei Garantija suteikiama ne uz Kliento prievoles)

Pavadinimas

Kodas

El. pastas

Adresas, Salis

Garantas

[0 AB Artea bankas

[ |galiojame AB Artea bankg prasyti suteikti Garantijg pagal AB Artea banko prie$priesine Garantijg $io banko: banko pavadinimas

SWIFT kodas

Garantijos rasis

[ Pasidlymo

[ Sutarties sglygy vykdymo
[ Mokéjimo

[0 Avanso gragzinimo

[J Garantinio laikotarpio jsipareigojimy vykdymo

[ VMI garantija / laidavimo rastas (formos Nr. )

[0 Rezervinis akredityvas (pagal Kliento pateikiamg tekstg)
O Kita:

Garantijos suma

Valiuta Suma skaitmenim

is

Suma Zodziais

Garantijos galiojimo pabaigos data

PraSomas Garantijos suteikimo terminas

[J Neskubus [ Skubus (iki sekangios darbo dienos pabaigos)

Garantijos objektas

Konkurso pavadinimas, pirkimo Nr., sutarties, uzsakymo pavadinimas, Nr., data, kita

Trumpas prekiy, paslaugy, sutarties objekto aprasymas

Garantijos teksto kalba

Garantijos tekstas

[ Lietuviy

|

Angly

[0 Garanto standartinis [J pateikiamas Kliento

Garantijos sumos sumazinimas (jeigu taikoma)

[ Pateikus Siuos dokumentus:

[ Jvykis:

Mokéti pagal Garantija pateikus Reikalavimg mokéti (originalg) ir (jeigu taikoma)

[ siuos dokumentus:




Garantija turi bati

O Elektroninio dokumento forma, pasirasyta kvalifikuotu elektroniniu parasu ir iSsiysta el. pasto adresu:

[ Perduota Gavéjui SWIFT sistema per Gaveéjo bankg: gavéjo banko pavadinimas
SWIFT kodas

Gavéjo banko komisinj atlyginimg moka [J Klientas [0 Gavéjas

Banko-korespondento komisinj atlyginimg moka  [] Klientas [1 Gavéjas
[ Popierinio dokumento forma ir:

[0 perduota Kliento atstovui (vardas, pavardé):

[0 issiysta kurjeriniu pastu adresu:

Papildomos salygos

|sipareigojimy jvykdymo uztikrinimas

[ Jkeistos I&30s Garantijos sgskaitoje (Finansinis uZstatas): [J Garantijos sumai [J sumai (valiuta, suma):
O |keistos |éSos Garantijos sgskaitoje, pervestos Gavéjo kaip Klientui atliekamas avansinis mokéjimas (Finansinis uZstatas):

[] Garantijos sumai [J sumai (valiuta, suma):

[ Pagal Kreditavimo sutarties Nr. (Kreditavimo sutartis) sglygas

Klientas, pasiraSydamas $j praSyma patvirtina, kad:

1. uztikrindamas savo prievoliy tinkamg vykdyma jkeiCia Bankui Garantijos saskaitoje esancias / busiancias |éSas Bendrosiose garantijos suteikimo
sglygose nustatyta tvarka ir sglygomis;

2. suteikia Bankui teise nurasyti Sio PraSymo ]sipareigojimy jvykdymo uztikrinimo punkte nurodytg jkei€¢iamy 1éSy Garantijos saskaitoje suma i$ jo
banko saskaitos Banke ir pervesti jg j Kliento vardu atidarytg Garantijos saskaitsa;

3. yra informuotas, kad tuo atveju, jei prasyme Klientas yra nurodes, kad jgalioja Bankg prasyti suteikti Garantijg pagal Banko prieSprieSine Garantijg
kitam bankui, Banko prieSprieSinés Garantijos galiojimo terminas yra lygus Garantijos galiojimo termino ir 15 kalendoriniy dieny sumai (atskirais
atvejais, terminas gali bati ilgesnis, kai papildomas dieny skai€ius nustatomas laikantis Garantijg suteikiancio banko reikalavimy);

4. susipazino su Garantijos teksto nuostatomis ir, jeigu taikoma, suteikiamai Garantijai taikytinomis Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintomis
garantijy taisyklémis (Tarptautiniy prekybos rimy 2010 m. leidinys Nr. 758, angl. ICC Uniform Rules for Demand Guarantees / Tarptautiniy prekybos
rimy 2007 m. leidinys Nr. 600, angl. ICC Uniform Customs and Practice for Documentary Credits / Tarptautiniy prekybos rimy 1998 m. leidinys
Nr. 590, angl. International Standby Practices) bei jsipareigoja jy laikytis;

5. yra informuotas, jog Siam Prasymui, Garantijos pagal jj suteikimui ir kitiems su tuo susijusiems Kliento santykiams su Banku yra taikomos $io
Prasymo pateikimo Bankui metu galiojancios Bendrosios garantijos suteikimo sglygos, kurios, néra pasiraSomos, bet jos yra neatskiriama Sio
Prasymo dalis. Neatskiriama Prasymo dalimi taip pat yra Artea banko paslaugy teikimo bendrosios taisyklés, Mokéjimy paslaugy teikimo taisyklés,
Artea banko grupés jmoniy Lietuvoje privatumo politika ir Paslaugy jkainiai. Klientas yra susipazines (internetu arba gaves popierines dokumenty
kopijas) su Bendrosiomis garantijos suteikimo sglygomis, Artea banko paslaugy teikimo bendrosiomis taisyklémis, Mokéjimy paslaugy teikimo
taisyklemis, Artea banko grupés jmoniy Lietuvoje privatumo politika ir Paslaugy jkainiais, juos suprato bei jsipareigoja jy laikytis, ir Zino, kad jie yra
nuolat skelbiami vieSai Banko interneto svetainéje www.artea.lt arba su jais galima susipazinti Banko klienty aptarnavimo padaliniuose. Klientui
pageidaujant — Bankas nemokamai iSduos popierine Siy dokumenty kopija;

6. yra informuotas, jog Bankas tvarkys Kliento ir / ar Klientg atstovaujanciy asmeny ir / ar kity PraSyme nurodyty asmeny duomenis $io PraSymo
vykdymo, teisés aktuose numatyty Banko pareigy vykdymo ir kitais tikslais, atitinkanciais teisés akty reikalavimus, kaip nurodyta Artea banko grupés
Jjmoniy Lietuvoje privatumo politikoje, skelbiamoje vieSai www.artea.lt/It/apie/svarbus-dokumentai/privatumo-politika ir tokius Klientg atstovaujancius
/ praSyme nurodytus asmenis supazindino su jy asmens duomeny tvarkymu Banke. Yra informuotas, kad Klientui ar jo atstovams / kitiems prasyme
nurodytiems asmenims pageidaujant Bankas pateiks popierinj Artea banko grupés jmoniy Lietuvoje privatumo politikos egzemplioriy;

7. yra informuotas, kad Sio Prasymo ir / ar vélesniy Prasymy pakeisti garantijos ir / ar jos suteikimo sglygas priemimas nejpareigoja Banko suteikti
| pakeisti Garantijos sglygas ar suteikti / pakeisti jos sglygas praSomomis salygomis, taip pat informuotas ir sutinka, kad Bankui suteikus Garantijg
ir / ar pakeitus jos salygas, Bankas Garantijos sandorio informacijg Klientui pateiks Banko Interneto banke ir jeigu kei¢iamos kitos Garantijos
suteikimo sglygos, informuos apie Garantijos suteikimo sglygy pakeitimg, o taip pat perduos suteiktos Garantijos / Garantijos pakeitimo kopija (jeigu
Garantijos / Garantijos pakeitimo originalus egzempliorius nebuvo perduotas / iSsiystas Klientui) Klientui el. pastu;

8. vienasaliskai Kliento pasiraSytas PraSymas, kartu su pasiraSymo metu galiojan€iomis Bendrosiomis garantijos suteikimo sglygomis, yra laikomi
pagrindu Bankui suteikti ar atsisakyti suteikti Garantija. Bankui nesuteikus Garantijos per 30 dieny nuo Sio PraSymo dienos, PraSymas
nebevykdomas.

Klientas Pareiskéjas (jeigu Garantija suteikiama ne uz Kliento prievoles)

Pareigos, vardas, pavardé, parasas Pareigos, vardas, pavardé, parasas

PareiSkéjas yra informuotas ir sutinka, kad baty suteikta Garantija.

AV. Data A.V. Data




	Code: 
	Email: 
	Code_2: 
	Contact person name surname: 
	Phone No with country code: 
	Name_3: 
	Code_3: 
	Email_2: 
	Address country_3: 
	Bank name 1: 
	Amount in words: 
	Guarantee expiry date: 
	Tender name No contract order name No date other: 
	Brief description of goods services subject of the contract: 
	Upon presentation of the following documents Event: 
	Event:: 
	the following documents: 
	undefined_3: Off
	Name surname clients: 
	Performance security: 
	Title name surname signature: 
	Date: 
	Title name surname signature aplicant: 
	Date_2: 
	toggle_1: Off
	G 2: Off
	Valiuta Suma skaitmenimis Suma žodžiais: 
	0: 
	1: 
	3: 

	G3: Off
	G4: Off
	G5: Off
	G6: Off
	G6+: Off
	G7: Off
	G8: Off
	G9: Off
	G10: Off
	G11: Off
	G12: Off
	G13: Off
	Sent by courier mail: 
	KRED NR: 
	Text4: 
	Other:: 
	VMI garantija: 
	Name of bank: 
	E-mail: 
	Valiuta Suma: 
	Valiuta 7: 
	SWIFT kodas: 
	Valiuta 123: 
	Text1: 
	Text2: 
	Text3: 
	Text5: 
	G113: Off
	G11a: Off


